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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva | nacionaling teis¢ baigési 2005 m.
spalio 5 diena.

() OLL 269, p. 15.

2007 m. gruodZio 4 d. Wojewddzki Sqd Administracyjny we

Wroclawiu (Lenkijos Respublika) pateiktas prasymas priimti

prejudicinj sprendimg byloje Uwe Riiffler pries Dyrektor

Izby Skarbowej we Wroclawiu Osrodek Zamiejscowy w
Walbrzychu

(Byla C-544/07)
(2008/C 37/27)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Wojewédzki Sgd Administracyjny we Wroctawiu (Lenkija)

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: Uwe Riiffler

Atsakovas: Dyrektor Izby Skarbowej we Wroclawiu Os$rodek
Zamiejscowy w Walbrzychu

Prejudicinis klausimas

Ar Europos Bendrijos steigimo sutarties 12 straipsnio pirmoji
pastraipa ir 39 straipsnio 1 ir 2 dalys turi bati aiskinamos taip,
kad jos draudzia nacionalinés teisés norma, jtvirtinta 1991 m.
liepos 26 d. Fiziniy asmeny pajamy mokescio {statymo (ustawa o
podatku  dochodowym od o0séb fizycznych) (konsoliduota versija:
Dz. U. 2000 m. Nr. 14, 176 pozicija su pakeitimais)
27b straipsnyje, kuri leidZia atskaityti i§ pajamy mokescio tik
tokias privalomojo sveikatos draudimo jmokas, kurios sumo-
kétos remiantis nacionalinés teisés normomis, kai rezidentas
nuo Lenkijoje apmokestinamy pajamy moka privalomojo svei-
katos draudimo jmokas kitoje valstybéje naréje?

2007 m. gruodzio 8 d. Akzo Nobel Chemicals Ltd, Akcros

Chemicals Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél 2007 m.

rugséjo 17 d. Pirmosios instancijos teismo (pirmoji i§plés-

tiné kolegija) sprendimo byloje T-253/03 Akzo Nobel

Chemicals Ltd ir Akcros Chemicals Ltd pries Europos Bendrijy
Komisijg

(Byla C-550/07 P)
(2008/C 37/28)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: Akzo Nobel Chemicals Ltd, Akcros Chemicals Ltd, atsto-
vaujamos advokaty C. Swaak, M. Mollica ir M. van der Woude

Kitos proceso Salys: Europos Bendrijy Komisija, Europos Sajungos
advokatiiry ir teisininky draugijy taryba (CCBE), Algemene Raad
van de Nederlandse Orde van Advocaten; Europos jmoniy teisininky
asociacija (ECLA/AEJE), American Corporate Counsel Association
(ACCA) — European Chapter, Tarptautiné advokaty asociacija
(IBA)

Apelian¢iy reikalavimai

— Panaikinti t3 2007 m. rugséjo 17 d. Pirmosios instancijos
teismo (PIT) sprendimo byloje T-253/03 dalj, kuria atme-
tamas reikalavimas dél profesinés paslapties apsaugos (legal
professional privilege) taikymo susirainéjimui su Akzo Nobel
jmonés teisininku.

— Panaikinti t3 2003 m. geguzés 8 d. Komisijos sprendimo
dalj, kuria §i atsisaké graZzinti susirasinéjimg el. pastu su Akzo
Nobel jmonés teisininku (dalis B grupés dokumenty).

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi apeliacinéje instancijoje
islaidas bei bylinéjimosi PIT i8laidas, susijusias su $io apelia-
cinio skundo pagrindu.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés tvirtina, kad atmesdamas minétg reikalavima Pirmo-
sios instancijos teismas pazeidé Bendrijos teise. Konkrediai,
apeliantés teigia, jog grieztai vadovaudamasis daliniu bei pazo-
diniu keliy Sprendimo AM&S Europe pries Komisijg (') punkty
aiskinimu, PIT:

1. Neteisingai interpretavo profesinés paslapties principg, iSais-
kintg AM&S byloje, pazeisdamas lygybés principg (B dalis).
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2. Atmetus ankstesnj pagrindg, kad PIT, atsisakydamas naujai
aiskinti profesinés paslapties principa, atsiZvelgiant j reiks-
mingus teisinio konteksto pasikeitimus, pazeidé bendruosius
teisés | gynyba apsaugos bei teisinio saugumo principus (C

dalis).

3. Atmetus abu ankstesnius pagrindus, kad PIT pazeidé EB
5 straipsnj (suteikty jgaliojimy principg) bei nacionalinio
proceso autonomiskumo principa (D dalis).

() Byla 155/79, Rink. 1982 p. 1575.

2007 m. gruodzio 11 d. Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Commune de
Sausheim prieS Pierre Azelvandre

(Byla C-552/07)
(2008/C 37/29)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Commune de Sausheim

Atsakovas: Pierre Azelvandre

Prejudiciniai klausimai

1. Ar ,vieta, kurioje bus atliktas genetiskai modifikuoty orga-
nizmy i8leidimas®, kuri pagal 1990 m. balandZio 23 d.
Tarybos direktyvos 90/220/EEB dél apgalvoto genetiskai
modifikuoty organizmy i§leidimo j aplinka (') 19 straipsnj
negali bati konfidenciali, reiskia kadastre jrasyta zemés sklypa
ar didesn¢ geografing teritorija, atitinkancig arba komuna,
kurios teritorijoje atlickamas i8leidimas, arba dar platesng
teritorijg (kantong, departamentg)?

2. Darant prielaida, kad vieta turéty buti suprantama kaip
kadastre jrasytas Zemés sklypas, ar iSlyga, susijusi su vieSosios
tvarkos ir kity jstatymo saugomy paslap¢iy apsauga, draudzia
pateikti iSleidimo vietos kadastro duomenis vadovaujantis
Europos ekonoming bendrija, dabar — Europos bendrija —
steigiancios sutarties 95 straipsniu arba 2003 m. sausio 28 d.
Direktyva 2003/4[EB (3 dél visuomenés galimybés susipa-

zinti su informacija apie aplinka arba bendruoju Bendrijos
teisés principu?

() OLL 117, p. 15.

(*) 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/4/EB dél visuomenés galimybeés susipaZzinti su informacija apie
aplinka ir panaikinancig Tarybos direktyvq 90/313/EEB (OL L 41,
p. 26).

2007 m. gruodzio 13 d. pareikstas ieskinys Europos
Bendrijy Komisija pries Pranciizijos Respublikg

(Byla C-556/07)
(2008/C 37/30)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Nolin,
M. Van Heezik

Atsakové: Pranciizijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepakankamai kontroliuodama, tikrindama ir
stebédama Zvejybos veikla, visy pirma draudimo naudoti
dreifuojancius Ziauninius tinklus tam tikroms rasims gaudyti
atzvilgiu, ir neuZtikrindama, kad biity imtasi deramy prie-
moniy prie§ asmenis, atsakingus uZ Bendrijos teisés akty
dreifuojan¢iy Ziauniniy tinkly naudojimo srityje paZeidimus,
Pranciizijos Respublika nejvykdé savo jsipareigojimy pagal
Reglamento 2847/1993 (') 2 straipsnj ir 31 straipsnio 1 ir
2 dalis bei Reglamento 2371/2002 (3 23 straipsnio 1 ir
2 dalis, 24 straipsnj ir 25 straipsnio 1 ir 2 dalis.

— Priteisti i§ Pranciizijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo ieskiniu Komisija kaltina atsakove dél neteisingo Bendrijos
teisés akty Zuvininkystés srityje taikymo. Toks neteisingas
taikymas susijes, pirma, su tuo, kad Pranciizijos valdZzios institu-
cijos ,thonaille* tinklo nelaiko dreifuojanciu Ziauniniu tinklu,
nors dél jo techniniy charakteristiky ,thonaille“ vis tik yra drei-
fuojantis tinklas, kurj draudzia Bendrijos teisés aktai. Tai, kad
othonaille“ gali bati stabilizuotas pladuriuojancio inkaro, $iuo
atzvilgiu neturi reikSmés, jei toks stabilizavimas nereiskia, jog
othonaille“ negali dreifuoti dél juros sroviy ar véjo, o tik yra
sulaikomas pladury ir svars¢iy, siekiant optimizuoti jo veiksmin-
gumg ir i$vengti, kad jis neiSsitiesty horizontaliai po pat pavir-
Siumi.



